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[Tpobaembl MeTadopusaLuny, BASISICH Celtyac B sI3bIKO3HAHUY HabOAee aKTYaAbHBI-
MU, B TOAHOI M€pe KaCalTCs M SKOHOMUYECKOV TEPMUHOAOTUH. VICCA€AOBaHHBIN MaTepu-
aA yOEAUTEABHO TOKa3aA, YTO B OCHOBE OAHOI U3 Pa3HOBUAHOCTEN SI3bIKA AASL CIIELIMaAb-
HBIX LIeAell — SKOHOMUYECKOTO MOABSI3bIKA — ACKUT MeTadopa. AAs IPOBOAUMOTO aHAAU3A
BaKHBbIM siBAsieTcs MHeHue E.C. Ky6psikoBoit: — « CKAOHHOCTbh YeAOBeKa K CPaBHEHMIO, K
COIIOCTABAEHMIO Belleil, K 0OHAPY)XKeHMIO B HUX OOIIMX YePT KaK Ha MOBEPXHOCTH, TaK U B
rAyOMHe, CTAHOBUTCSI, TEM CaMbIM, [ICUXOAOTMYECKMMU TPEATIOCBIAKaMU MeTadopbl. Yem
Ooraye pasBUTO y YeAOBEKa BOOOpaXkeHIe, YeM pa3BeTBAEHHee Y HETO CUCTeMa >KUBBIX ac-
coumanuit, TeM obpasHee ero meradopa 1 TeM OOABIIIE OLIYIIAeTCsI B HUX TBOPYECKOE MH-
AVIBUAYaABHOE Ha4aA0.<...> MeTadopuyeckue 3Ha4YeHNSI CAOB XPAHST OIBIT YeAOBEYECTBA,
OTPAXXAIOT HE TOABKO SI3IKOBbIE, HO U YMCTO MBICAUTEAbHbBIE U ITO3HABATEAbHbIE OCOOEH-
HOCTU AOA€» [1, 4].

SI3bIK, SIBASIICH OAHMM M3 OCHOBHBIX COCTABASIIOIIMX KOMIIOHEHTOB HAI[MIOHAABHON
KYABTYPBI, 00AQAQ€T LIEABIM PSIAOM OIIPEAEAEHHBIX, HALIMOHAABHO OKpaleHHbIX yepT. Cae-
AyeT OTMETUTD, UTO SI3bIK OTPA’KAET PEe3YAbBTAThl KYABTYPHOI'O HACAEAMS OOILECTBA U OA-
HOBPEMEHHO SIBASIETCSI CPEACTBOM PeIpe3eHTalNy ero HaljMOHAAbHBIX 0cobeHHocTelt. 1o
cupaBepAuBoMy 3ameydanuio B.H. TeAnsi, «B s13bIKOBBIX CPEACTBAX 3aIl€YaTAEBAETCS BCE TO
HAL[IOHAABPHO-KYABTYPHO€ O0OTaTCTBO, KOTOPOE HAKAIIAVBAETCS SI3bIKOBBIM KOAAEKTUBOM B
mpoliecce ero UICTOPMUYECKOro pasBuTus» [9, 36].

S3BIK SIBASIETCSI KYABTYPHO AETEPMMHMPOBAHHONM (POPMOIT BBIPQ>KEHMS SI3BIKOBOU
anuHocTu. Kak cipaBepAnBo 3amevaeTr B.A. MacAaoBa, «4€AOBEK — HOCUTEAb HAIIMOHAAb-
HOM MEHTaAbHOCTU, KOTOPAasi MOXKET ObITb MCCAEAOBAHA Yepe3 S3bIK, SIBASIIOI[UIICS BaXK-
HENIINM U3 CPEACTB UAeHTUubUKauuu yeroBeka» (4, 142].

HaumoHaAbHBIT MEHTAAUTET KaK (HUAOCODCKO-COL[MaABHOE SIBAEHME BKAIOYAET B
ce0s1 MHOXXECTBO CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB, GOPMUPYIOLIUX sI3bIKOBYI0 AMYHOCTB. C.I.
Tep-MunacoBa [7] ucrnoabsyer caepymwoliee onpepeseHue, poanHoe A.B. AecHoi: — «MeH-
TAAUTET — 3TO 0000I[eHHOE COLMAABHO-TICUXOAOTMYECKOEe COCTOsIHME CYObeKTa (HapoAa,
HAlY, HAPOAHOCTY, COLIMAABHOI T'PYIIIbI, YEAOBEKA), CAOXKMBILEECSI B PE3YABTATE MCTO-
pUYECKU AAUTEABHOTO M AOCTATOYHO YCTOMYMBOIO BO3AENCTBHUSI €CTECTBEHHO-Teorpadu-
YeCKUX, STHUYECKUX, COLIMAABHO-TIOAUTUYECKUX U KYABTYPHBIX YCAOBMIT IIPOXKMBAHMS Ha
CyObeKT MEHTAAUTETA, BO3HUKAIOII[ee HA OCHOBE OPTaHMYeCKOI1 CBSI3U MTPOLIAOTO C HaCTO-
siiyM. CKAaAbIBasich, GOPMUPYSICh, BbIPAOATHIBASICh UCTOPUYECKN U T€HETUYECKU, MEH-
TAAUTET IPEACTABASIET CO0OOI YCTONYMBYIO COBOKYITHOCTb COLIMAABHO-IICMXOAOTMYECKIX
KayeCTB U YePT, UX OPraHNYECKYIO LIEAOCTHOCTb, OTIPEAEASIOLIVIX MHOTVIE CTOPOHBI >K13He-
AESITEABHOCTU AAHHOM OOIIIHOCTU AIOAEN» [7, 35-36].

CxeMa HAYUOHAALHAS KYAbMYPA — HAUUOHAAbHBLL MEHMAAUMEN — A3bIK — HAUU-
OHAAbHAS KYAbMYpPA SIBASIETCSI AOTUYECKUM OTOOpaKEHUEM CBSI3M MEXAY MEHTAAUTETOM
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SI3BIKOBOJ AMYHOCTU M OCOOEHHOCTSIMU HaLMOHAABHOM KYABTYPBL fI3BIK B 3TOM CAy4Yae
He TOABKO CPEACTBO BBIPa)KEHUSI, HO U CPEACTBO MAEHTUGUKALMY HALIMOHAABHOI MPUHA-
AAEKHOCTHU.

/3BeCTHO, YTO MPUUMHOI MOSIBA€HMSI MeTapOpUIECKIX TIEPEHOCOB SIBASIETCS paboTa
MDBIIMIA€HVS, 3aBUCMMOTO OT HAJMMOHAABPHO-KYABTYPHbBIX OCO6€HHOCT€I;[. TepMI/IHOAOI‘I/I‘{eC'
Kasi HOMUHALVS, KaK IPaBUAO, TAK)Ke OCHOBBIBAETCS Ha CrielindpryecKy HalOHAABHOM MO-
TuBKMPOBKe. OCOOEHHO 3TO OTHOCUTCS K TEPMUHAM, CO3AAHHBIM B HEAPAX POAHOTO SI3bIKa,
rA€ TOCIIOACTBYIOT MeTadopuiecKye epeHochl. XapaKTepHbIM IIPU 9TOM SIBAEHIEM CUMTA-
€TCA ABVMDKEHNE CEMAHTUKU TAKUX TEPMIMHOB OT INIEPBMYHOI'O 3HAYECHUA MeTa(l)Opr K crieumn-
AABHOMY, OTPACA€BOMY 3HAYEHUIO.

AHaAM3 COOpaHHOTO MaTepuaa, MPEACTABASIOIIErO CAOBAPHBIN 3arac MOABSI3bIKA
S5KOHOMMKM, YOEXKAAET B TOM, UTO AASI K&KAOTO MOADBSI3BIKA AOAXKEH TPUMEHSITbCS WH-
AVIBUAYaABHBIN MOAXOA K KAaccudukauuu metadop. Tak, Hanpumep, OOABLION MacCUB
MeTadOp MOABsI3bIKA (PUHAHCOBON 3KOHOMUKU HE TOAAAETCS KAACCUPULIMPOBAHUIO IO
BbIAEAEHHBIM rpyImnam. Mbl CAeAaAY IOTIBITKY PACIIPEAEAUTb pacCMaTpuBaeMbie MeTadOPbI
10 TEMATUYECKVM I'PYIIIIaM, OCHOBBIBAsICh Ha (POpPMaAbHBIX ITpu3HaKax Metadopsl. CaeayeT
OTMETUTDb, YTO MHOTIUe MeTa(i)Opr OKa3aAlCb BHe KAaCCI/ICl)I/[KaLU/H/I, B CBA3U C TPYAHOCTSAMU
BbIAGAEHMS TIPM3HAKA, AETrIIero B OCHOBY MeTadOpUYECKOTO IMpOoLiecca, B CHUAY CBOEN
MHAUBUAYaAbBHOCTU. C APYTOil CTOPOHBI, YaCTO MeTapopbl OAHOBPEMEHHO MOTYT ObITh
BKAIOYE€HbI B HECKOADBKO TIDVIII, IIO IIpMYMHE CAOXHOCTU IIpM3HAKA, AETIIETO B OCHOBY
nepeHoca.

TepmuHbI TOABSI3BIKA 9KOHOMUKH, B IIPOL[ECCE CO3AAHMS KOTOPBIX YYaCTBOBAAA MeTa-
¢dbopa, MOXKHO pacKAacCUPULMPOBATh 10 HECKOABKMM TpyIinaM. [Ipesxae BCero BbIAEASIIOT-
cs1 ABe 6oabiume rpymmsl: 1. TepmuHbl, 00pa3oBaHHbIE OT UMEH COOCTBEHHBIX, U 2. Tepmu-
HbI, 00pa30BaHHbIE OT MMEH HapUL[ATEAbHBIX.

B nepBoit rpymre, yCAOBHO Ha3BaHHOM KaK «OTOHOMAaCTUY€eCKIe TEPMUHbI» (TepMU-
HBI, B OCHOBE KOTOPBIX AKUT MeTadopa, CBA3aHHASI C UMEHEM COOCTBEHHBIM), BHIAEAEHDI
ABE€ IIOATDYIIIIbI, MMEIOLVIE€ CBOU Y€TKO OYE€PpYE€HHbIE 'PAHUILIbIL:

1. OTTononummyeckvie TepMuHsbl: Belgian dentist, Dutch disease, New-York interest,
Nigerian scam, Mexican stand-off, old Lady of Thredneedle Street, Oracle of Omaha, Throg-
morton Street, Wall Street crash;

2. OranTpononumuyeckue repmunsl: Dolly, Ginnie Mae, Maggie Mae, Lady Macbeth
strategy, Lady Godiva accounting Principals, Matilda bond, nervous Nellie, Rembrandt bond,
Peter principle, Tiffany list.

Bropas rpymnmna, yCAOBHO Ha3BaHHasI KaK «T€PMUHbI, 00pa30BaHHbIE OT MMEH Hapulia-
TEADBHBIX», IPEACTABACHA 6OAbIJ_II/IM KOANYIECTBOM BbBIACASEMDIX ITOATPYIIIL:

1. OT300cemMuuecKme (TEpMUHBI, B OCHOBE KOTOPBIX AEKUT MeTapopa 300A0TMIECKIX
noHsTUI): alligator property, African lion, American Eagle, bear market, bed-bug letter, bird
dog, bobtail pool, bunny bonds, bulldog bond, cash cow, condor, cockroach theory, dead cat
bounce, dove, eager beaver, elephants, fat cat, gold bug, kangaroo, hawk, herd instinct, gorilla,
killer bees, kiwi, lame duck, lemming, loan shark, lobster trap, loonie, mare-to-foal policy,
mothballing, nest egg, panda, pig, paper tiger, tiger economy, dog eat dog, eat your own dog

food, rat trading, red herring, dog and pony show, dogs of the Dow, yellow dog contract, black
swan, chameleon option, deer market, snake in the tunnel, stool pigeon, sheep, stalking-horse
bid, turtle, turkey, vulture capitalist, vulture fund, wildcat banking.

2. OTboTaHNYeCKMe TePMUHBI (TEpMIUHBI, OCHOBaHHbIe Ha MeTadope OOTaHUYECKUX
HOHSITUI): carrot equity, cherry-picking, daisy chain, flower bond, wallflower, jungle market,
lemon, lemon laws, melon-cutting, seed capital, maple bond, taiga bonds.

3. Ormucdoasoruyeckre TepMmuHbI (TEpMUHBI, Oazupyolirecs Ha MeTadope, CBsI3aH-
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HOI ¢ MudoAOTMYeCKUMHU ClokeTaMm): act of God, good Samaritan, Aladdin bonds, Santa
Clause rally, angel, fallen angel, elves, ghosting, grey/ white knight, halo effect, dragon bonds,
little dragons, phantom competition, pirate issue, purgatory and hell, heaven and hell bond,
Christmas tree, Doomsday call, Leprechaun leader, Jekyll and Hyde, Sleeping Beauty, sinful
stock, sin tax, vice fund, zombies.

4. OtreHeTuyeckne (TEpMMHBI, CO3AAQHHBIE MTyTeM MeTaOpMUIeCcKOro rnepeHoca Io-
HSTUIL, HOMUHUPYIOIUX POACTBEHHbIe OoTHOWIeHus): aunt Millie, mother Hubbard clause,
godfather offer, grandfather clause, grandfathered activities, Granny bonds, junior bond,
mom-and-pop store, married put, marrying price, orphan stock, problem child, seven sisters,
Siamese shares, twin shares, weak sister, widow-and-orphan stocks.

5. OTaHTpONOreHHble TEPMUHBI (TEPMUHBI, OCHOBBIBAIOLECS HA MeTadope MOHs-
TUI, CBSI3aHHBIX C YeAOBeKOM): ankle biter, arm’s length transaction, belly up, barefoot pil-
grim, blind broker, blind pool, blind trust, face interest rate, face value, footloose industries,
jawbone, head and shoulders, lifting a leg, legging out, skeleton account, strong hands, weak
hands.

6. OTKaAeHAapHbIe TEpMUHBI (TepMUHBI, 00pa3oBaHHbIE TPYU MOMOIM MeTadopuyec-
KOro [epeHoca HaMeHOBaHUIT AHEV HepAeAu v MecsileB): Maundy, May Day, black Monday,
cyber Monday, Monday effect, January barometer, January effect, black Friday, Marlboro
Friday, October effect, Saturday night, silver Thursday, Wednesday scramble, weekend effect.

7. OTKOAOPUCTUYECKME TEPMUHBI (TEPMUHBI, CO3AAHHBIE HA OCHOBE MeTadOpHI LiBe-
Toobo3Hauenust): blue list, green bond, green fund, green investing, greenwashing, green revo-
lution, golden boot, golden hallo, golden share, golden handshakes, golden handcuffs, gilt-
edged securities, green investing, grey list, grey market, in the pink, pink sheets, orange goods,
moon-lighting, rainbow, red chip, red goods, redlining, silver bond, white-shoe firm, yellow
knight.

8. OTracTpoHOMMYECKME TEPMUHBI (TEPMUHBI, OCHOBaHHbIE HAa MeTadope, UCIIOAb3Y-
IOI.L[eI;[ HaIME€HOBaHNA IIPOAYKTOB NMUTAHNUA, KYXOHHBIX Hp]/[HaAAe)KHOCTeI;[ n KYAI/[HapI/H/I)I
eating stock, financial menu, falling knife, macaroni defense, marzipan layer, plain vanilla,
pork bellies, piechart, piecemeal option, pot, salad oil scandal, sandwich generation, Tequila
crisis, three-martini launch, waiters.

7. BoeHHO-MOpCKIe TepMUHbI (TepMUHBI, 00pa3oBaHHbIe MMPU MOMOLIU MeTadophl,
VICTIOAB3YIOLIIell BOEHHbIe I MOPCKMe TOHSTUsA): anchor capital, shotgun approach, golden
parachute, gun jumping, radar alert, nominal anchor, non-revolver, short anchor, safe harbor,
torpedo stock debt bomb, camouflage compensation, sluice gate price, trigger price, price war,
war chest.

8. CriopTuBHbBIE TePMUHBI (TEPMUHBI, 0Opa3oBaHHbIE MPU MOMOILIM MeTadOopbl, UC-
MOAB3YIOLLeN CIIOPTUBHbBIE MOHATUA): dumbbell, soccer mom indicator, hockey stick bidding,
hurdle rate, job-hunting, headhunt.

10. HarimoHaAbHO-MapKMpOBaHHbIE TEPMUHBI (TEPMUHBL, MeTadOPUIECKUIL TIEPEHOC
KOTOPbIX OCHOBBIBAETCSI HAa MOHSATUY, OTPAXKAIOLEM YHUKAABHYIO HAL[MIOHAABHYIO YEPTY):
gentleman’s agreement, Chinese Walls, Samurai bond, Geisha bond, Harakiri swap.

[To cripaBepanBoMy 3amevaHuio [.[. MoAYaHOBOI, «IIpU UCITOAB30BaHUM MeTadOpEI
KaK IPOLIEAYPHOTO MeXaHM3Ma KOTHUTUMBHOM OOpabOTKM AASI TIOHMMAHMUS CAOXKHBIX ITe-
peMeH, MPOUCXOASIIVX B OKPY’KAIOI[EM €r0 MUPE, YeAOBEK MTOAB3YETCs, ECTECTBEHHO, Ha-
nboaee OAMBKMMU U POACTBEHHBIMU €My MOHATUSIMU» [5, 44]. B moATBep)KA€HME MBICAY O
HAL[IOHAABHOJ 00YCAOBAEHHOCTU MeTapOpUYECKUX MPOLECCOB BA)KHBIM SIBASIETCSI TOUKA
3peHus J. MakKkopMaka o0 TOM, YTO «pacCMaTpyuBaeMble U3HYTPU, MeTapopbl GYHKLMOHN-
PYIOT KaK KOTHUTVBHBIE ITPOLIECCHI, C IOMOLIbIO KOTOPbIX MbI YI'AY6AH€M HalIM IIpeACTaBAE-

HUSI O MMPe U CO3AaeM HOBbIe IUIoTe3bl. PaccMaTpyBaeMble U3BHE, OHU (PYHKLIMOHUPYIOT B
31




Becrmuux Ne 2

KaueCcTBe MOCPEAHMKOB MEXAY Y€AOBEYECKMM PadyMOM U KYABTYpoi» [9, 35].

OrTonnoHumuyeckue Metadopsl, B OCHOBE KOTOPBIX 33aA0XKEHO IE€PEOCMBICAEHME
TOTIOHMMa, HOMMHUPYIOIIETO0 MECTO PaCIIOAOXKEeHMsI KPYITHBIX (POHAOBBIX OMPIK, aKTUBHO
VICTIOAB3YIOTCSI B (PMIHAaHCOBOM IOABsI3bIKe d9KOHOMUKM: New-York interest (Hvio-tiopkckue
npoyeHmut), Boston interest (6ocmonckue npoyernmnt), Wall Street crash (kpax Yorr-cmpu-
ma), Wall Street Walk (npoeyika no Yoarr-cmpumy), old Lady of Threadneedle Street (bank
Aneauu), Throgmorton Street (AoHOoHcKas poHO0BAS OUpIKa).

OTaHTPONOHUMMYECKE TEPMUHBL, IPEACTABAEHHBIE B TOABSI3bIKE SKOHOMUKH, OYAY-
4y 00pa30BaHHBIMU OT UMEH COOCTBEHHBIX, OAHOBPEMEHHO CBOEN (HPOPMOI YKa3bIBAIOT U
Ha IIPUHAAAEKHOCTD K KYABTYpHO-cnenudnyeckum nousatusiMm. Hanpumep: Matilda bond
(«obAurauus Marmabpa») — 0OAMUTaLVs, BbIYIEHHAs MHOCTPAHHBIM 32€MIMKOM B ABC-
TPaAUM B aBCTPAAMICKUX AoAAapax [10, 440]. Aas aBcTpaauiueB ums Mamuivoa acco-
LIMVPYeTCsl C BeCbMa IOIYASIPHO HALMIOHAABHOI IeCHell, SIBASBILENCA HeO(PUIIaAbHBIM
rumMHOM ABctpaauu “Waltzing Matilda” (1895 r.). Apyrou npumep: Lady Macbeth strategy
(cTparerust Aeat Mak6eT) — TaKTUKa MMOTAOI[E€HMS] KOMITAHUY, TIPU KOTOPOM TPEThE AULO
n3o0paxaer u3 cebst «0eAOro pbilapsi», a 3aTeM MPUCOEANHSIETCS K BpaXXAeOHOMY MpeTeH-
AEHTY Ha NMoKynky komnanuu [10, 399]. HecoMHeHHO, 4TO B AQHHOM CAy4Yae MMeeT MeCTO
OLIeHOYHasI KOHHOTALMSI, YKa3bIBaIoOLIasl Ha KOBapCTBO LIEKCIIMPOBCKOIO IIEPCOHAXKA — 1e0U
Maxobem.

IlpuBeaeHHbIe HAMU NIPUMeEPbI IOAYEPKMBAIOT CIIPAaBEAAMBOCTD BbicKa3biBaHus B.H.
[TpoxopoBoit 0 TOM, YTO «Ipu MeTahOopUIeCKOM TEPMUHOOOPa3OBaHUM OOBIYHBI KOHHO-
TaLUy SMOLIMOHAABHOCTU U SKCIIPECCUBHOCTM» [6, 88]. CAeAyeT OTMETUTH, YTO SMOLIMO-
HAaABHOCTD KaK IIOCTOSIHHOE U 00s13aTeAbHO€E CBOVICTBO MeTadOpbl CBOVICTBEHHA U TEM Me-
tadpopaMm, KOTOpble PYHKLMOHUPYIOT B SI3bIKE HALIMM, IPEACTABUTEAY KOTOPOI1 Ha IEePBbIN
B3TASIA KQXKYTCS DMOLIMIOHAABHO CAEPYXXaHHBIMU.

Oco06b1i1 UHTEpEeC TPEACTABASIIOT OTAHTPOIIOHUMUYECKIE TEPMUHBI, T.€. CIIELIaAbHbIE
AeKceMbl, 00pa3oBaHHbIE OT MMEHU U3BECTHON AUYHOCTU U UCIIOAb3YeMble KaK HaIMEeHO-
BaHMe onpepeAeHHOro noHATHs. Co3paHHbIe XYPHAAMCTaMU AASI ONMCAHMSI SKOHOMMUYeC-
KOV MMOAUTUKY, TPOBOAUMOI KOHKPETHBIMU MTOAUTUYECKUMU AESITEASIMU, CAOBA-TUOPUADI
Reaganomics, Rogernomics, Clintonomics, Rubinomics, Putinomics, Sarconomics mpoxo
VICIIOAB3YIOTCSI B 9KOHOMUYECKOM AUCKYpCe. DTU AeKCeMbl OTAMYAIOTCS MAMOMATUIHOC-
TBIO 3HAYEHUs], IPO3PaYHON BHYTpPEHHeN (POpMOI1, KPaTKOCTBIO M CXKAaTOCTbIO BHEILIHEN
dbopmbl.

OueBUAHO, YTO IIPU UCCAEAOBAHNM AAHHOTO IIAACTA NMOABA3bIKA 9KOHOMUKM CAEAYET
coraacutbcs ¢ MHeHueM O.A. KopHMAOBa, roBOpsIIIero, YToO «MHOTAQ B sI3bIKe HayKU 3a-
KpEIASIETCSI He TPOCTO sI3bIKOBasi MeTadopa, CBMAETEABCTBYIOIAs O crieluduKe HaLMO-
HAABHOV 00pPa3HOCTH, a MPOCTO PaKT HALMOHAABHOI UCTOPUM, KYABTYPbI, UAU AQSKE AUTE-
parypsi» [2, 66].

Aast Takoro popa Metadop NpUMEHSIETCSI METOA AePVHUILIMOHHOTO aHAAK3a, IIPU KO-
TOPOM TOABKO Iepudpasa MAY CEMaHTUUECKUI S9KBUBAAEHT OIIPEAEASEMOTO CAOBA MOXET
packpbITh noHsATHE. Tak, HanpuMep, «HOBbII aHTAO-PYCCKUI OAHKOBCKUIT 1 SKOHOMUYEC-
kuit caoBapb» b.I. DepopoBa onpepeasier tepmuH Old Lady of Thredneedle Street («Cra-
past Aepu ¢ TpeAHUAA-CTpUT») Kak bauk AHeAuu; TpeAHUAA-CTPUT — MECTO PACITOAOXKEHMSI
Banka AHrAuy; Ha3BaHMe MIPOUCXOAUT OT KapukaTypbl XIX B. ¢ u3o0pakxeHneM npembep-
muHuctpa Y. [Tnrta, npiTamouerocs A0OpaTbcsi A0 30A0Ta B CYHAYKE, HA KOTOPOM CHUAUT I10-
XuAasa aeau [10, 498].

BoAblioe MeCcTO B MOADBSI3bIKE SKOHOMUKM 3aHMMAIOT MeTadOphl, CBSI3aHHbIE C >KU-
BOTHBIM MUPOM, ¥ OCOOEHHO — C 00pa3aMiu >KMBOTHBIX, CTABLIMX KOMIIOHEHTAMU HALMO-

HaAbHOV cUMBOAMKY. [To MHeHuo O.A. KopHMAOBA, «IIpU AIOOBIX MUHTEPKYABTYPHBIX KOH-
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TaKTaX TPYAHO IEPeOLeHUTh 3HaYeHMe HALMOHAABHOM CUMBOAUKMU. <...> CUMBOAMKA K€
CaMbIM TE€CHBIM 00pa3oM CBsI3aHa C KOHHOTATUBHOI 30HOM S3bIKa, T.€. To YacThio HAKM
(HayuHoU s3biK0BOL KapmuHvt Mupa — npum. FO.K.), koTopast copepxut nudpopmaiuo o6
YCTOMYUBBIX B AQHHOI HALIIOHAABHON TPAAULIMK ACCOLMALIMSIX, BHI3BIBAEMbBIX B KOAAEKTHUB-
HOM SI3bIKOBOM CO3HAHUM Pa3AMYHBIMU 00OBEKTaMU OKpYKamwliero mupa. Ecau, Kk npumepy,
B KaKOI-AMOO KYABTYp€ KaK/ie-TO BUABI XMBOTHBIX SIBASIFOTCSI CUMBOAQMU CHABI, TPYAOAIO-
01, MYAPOCTU, TOKOPHOCTU, TPYCOCTU, TOAAOCTH U T.IL., TO IPUMEHUTEABHO K AUHTBUCTH-
Ke 9TO 03HAYaeT, YTO AeKCUYeCKIe 3HAYeHISI CAOB, Ha3bIBAIOIMX STUX XUBOTHBIX, BKAIOYA-
I0T B ce0s1 3Ty nHOpMaLIO (YHUKAABHYIO AAST KAXKAOTO sI3bIKa)» [2, 83-84].

MHorue Mmetadopbl-300CEMU3MbI CTAHOBSTCSI CHMBOAAMU, MCIOAB3YEMBIMU AAS
0003HaueHUsT HALIMOHAABHOI BAaAIOTHI, KaK, Hanpumep, American Eagles (amepuxaHcKye
OPABI) — BUA AMEPUKAHCKUX 30A0THIX U cepebpsiHbix MoHeT; Panda (ITanpa) — coBpeMeH-
Hasl KUTackas 3oaotass moHera [10, 38, 517]. Tepmun-3oocemusm loonie (Ipou3BOAHBIN
ot loon — 2azapa) ucrnoabsyercs AAst Ha3BaHus KaHapCKoro poaaapa, Ha KOTOPOM 1300-
paxeHa eazapa. HauynoHaapHbIM cuMBOAOM HoBO 3eAaHAUM SIBASIETCST HEAETAIOLIASI IITU-
1ja KUBU VI OAHOMMEHHbBIN TepMuH kiwi (KuBU, 6€CKpbIA), 0003HAYAIOLIUI HALMOHAABHYIO
BaAIOTY, IIOAB3YEeTCSI OOABIION MOMYASIPHOCTBIO. AKLUK Kangaroo (KeHTYpy) POXKAQIOT B
CO3HAHUU YeTKMe acCcoLualuu ¢ ABCTPAaAUNCKUM KOHTUHEHTOM, FA€ OOUTAIOT 3TU KUBOT-
Hble. [IOCKOABKY AI0OOBB K )KMBOTHBIM SIBASIETCSI OAHOM U3 CAMBIX SIPKMX YepT aHTAUVICKOV
HAL1Y, BEPOSITHO, 3aKOHOMEPHBIM SIBASIETCSI 00pa30BaHMe TAKOTO KOAUYECTBA aHTAOSI3bIY-
HBIX MeTadop, CBSA3aHHBIX C 300A0TMYECKUMU MOHATUAMU. Tak, B Tepmune bulldog bond
(o0AMTaLMM «OYABAOI») MCIIOAB3YETCSI QHTAUICKUI CUMBOA — 0y1b002. [T09TOMY Ba>KHBIM
npeAcTaBAsieTcs MHeHue M. BAska 0 ToM, YTO B psiae CAy4aeB ObIAO ObI IIPaBUABHO TOBO-
puUTh, 4TO MeTadopa UMEHHO CO3AAET, 2 He BBIPAXKAET CXOACTBO [9, 22].

Apyrumu npumepamu Metadop, MOPOXKAQAIOLINX YeTKUe aCCOLMALMM, B OCHOBE KO-
TOPBIX AXKUT HALIMOHAABHO-CIiel[dryecKast YepTa, MOTYT CAY)KUTb TaKue TEPMUHBI, KaK
gentlemen’s agreement (0xeHmAbMeH, XOPOIIO BOCITUTAHHbI YeAOBEK), oracle of Omaha
(caMbli1 YAQYAMBBIN U3BECTHBIN MHBeCTOp YoppeH badert, npoxusaroiuit B ropopae Oma-
xa wtata Hebpacka, CIIA), soccer mom indicator (cokep — amepuxaHckuit ¢pyrooa), Te-
quila crisis (KaKTycoBasi BOAKA MeKuUAd, KOTOpas MponsBoAUTCs B Mekcuke), Leprechaun
leader (13BeCcTHDBIN TIEPCOHAK UPAAHACKOTO o110ca Aenpukon), Chinese Walls (Kumatickas
cmeHa), Samurai bond (camypaii — ATOHCKNIT BOMH).

ITpoBeaAeHHBIT aHAAU3 MeTaop MOABSI3bIKA SKOHOMUKM AQeT OCHOBAHUS AASL CAe-
AYIOLIVX BBIBOAOB. BO-TiepBbIX, HECMOTPSI Ha TO, YTO MOADBSI3BIK SKOHOMUKM KUCIIOAb3YET
MHO>XeCTBO MeTadop 13 pa3HbIX 00AACTel-AOHOPOB, KOAUYECTBEHHOE MPEUMYIECTBO OC-
TAEeTCs 32 TEPMUHAMMU-300CeMU3MaMi. Bo-BTOPBIX, 00OABLIMHCTBO MeTadOp OCHOBBIBAETCS
Ha ONPEAEAEHHOM HAllIOHAABHO-KYABTYPHOM IpU3HaKe, KOTOPBI 3a4aCTYIO0 He SIBASIETCS
OYEBMAHBIM AU O0O1[eU3BECTHBIM. B-TpeTbux, HAOAI0AQETCSI TEHAEHLIMS K MHTEPHALMOHA-
AU3aLMK TEPMUHOB-MeTadop, OTPAXKAMIINX YMCTO HALMOHAABHBI KOAOPUT.

ITo mHeHuto C.I. Tep-MnHacoBOJ, «3bIK — 3epKaAO KYABTYPbI, B HEM OTPa>kaeTcsl He
TOABKO PEaABHBIII MUP, OKPY>KaIOLINIT YeAOBEKA, HE TOABKO peaAbHbIE YCAOBUS €r0 XU3HH,
HO U OOlieCTBEHHOE CaMOCO3HaHIEe HAapOAQ, €r0 MEHTAAUTET, HALIMOHAABHBIN XapaKTep,
00pas >KM3HU, TPAAULIMY, 00bIYal, MOPaAb, CUCTEMA LEHHOCTEN, MUPOOILIYI[eHE, BUAE-
Hue mupa» [Tep-Munacosa C.I. 2004, c. 17]. [TpopooAXKast 3Ty MbICAb, MOKHO CKa3aTb, YTO
MOADBSI3BIK SKOHOMUKM TAKXKe SIBASIETCSI OTPa’KeHEM 0COOEHHOCTEN HallIOHAABHOTO MEH-
TAaAUTeTa B PAMKaX CAOXXUBLIENCSA KYABTYPHOM TPaAULIVM.

B kauecTBe pe3lOMUPYIOIEr0 3aKAKOYEHUSI MOXKHO CKa3aTb O TOM, YTO SI3bIKOBbIE
€AMHULIBI C MeTapOPUYECKUM 3HAYEHNEM IIPEACTABASIIOT COOO0IT MpeLjeAeHTHBI (EeHOMEH.

A3BIK, IpU 9TOM, SIBASIETCSI KYABTYPHO AETEPMUHUPOBAHHON (GOPMON BbIpaXKeHUs SI3BIKO-
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BOJ AMYHOCTY, TOCKOABKY ITOSIBA€HE MeTa(OphI €CTb Pe3YABTAT MBICAUTEABHON AEATEAD-
HOCTU 4eAoBeKa. «baaropapst Tomy, 4To MeTadopa AeNCTByeT KaK KOTHUTVBHBIN NHCTPY-
MEHT, 113 Hee MO>KHO M3BA€4Yb MH(POPMALIMIO O IIPM3HAKe, MOTUBMPYIOIIeM MeTapOopnIecKuin
IepeHoC. DTOT MPU3HAK OTPakaeT HauboAee peAeBaHTHBbIE XapaKTEPUCTUKM 0003Havae-
MOT0, KOTOpble 0ObEKTUBU3UPYIOTCS B CO3HAHMM T'OBOPSIIIETO HA OCHOBAHUY VIMEIOLIEro-

CAa

B CEMAHTUYECKOV MaMsTU 3araca 3HaHUI, TPEACTaBAeHUIT 006 3TOM 0003HaYaeMoM» (3,

97]. Takum obpasom, «meTadopa oToOpakaeT 6a30BbINl KOTHUTUBHBIN MPOLIECC, CAYKUT
CYIIeCTBEHHOI HEOOXOAMMOCTBIO MBICAHU, & He TIPOCTO PUTOPUYECKON GuUrypoi, ykpaiie-
HueM peun» [3, 88].
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Abstract: This article reviews the processes of metaphorization and its attributes in

economic vocabulary.
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